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Guide de démarrage rapide

Quick start guide

Fixer le contréleur de charge (CCR)
Attaching the load controller (CCR)

1. Retirez le couvercle [A], les vis et les arréts de traction [B]
et mettez-les de coté.
Remove the cover [A], screws and pull-stops [B] and set
them aside.
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Avant de commencer
Before getting started

Planifier 'emplacement de vos appareils permettra
d’optimiser le réseau maillé d’Allia et favorisera une bonne
communication entre les appareils.

Tenez compte de 'emplacement du céble d’alimentation et

de l'appareil. Vous devez pouvoir facilement raccorder le cable
d’alimentation du panneau électrique au cété alimentation

du contréleur de charge (CCR) et le c6té charge du CCR a
'appareil.

Pour obtenir plus de renseignements, visitez le:
www.stelpro.com/fr/allia

Choosing the location of your devices wisely will optimize Allia’s
mesh network and promote efficient communication between
the devices.

Consider the location of the power cable and the device. You
should be able to easily connect the power cable from the
electrical panel to the power side of the load controller (CCR)
and the load side of the CCR to the device.

For more information, visit www.stelpro.com/allia

2. Placez le CCR a I'endroit choisi et marquez la position des
trous.
Place the CCR in the chosen location and mark the position
of the holes.

Avertissement
Warning

Pour éviter les risques d'incendie, de choc électrique ou
(;l'élecfrocuﬁon, COUPEZ LE COURANT AU PANNEAU
ELECTRIQUE et assurez-vous que le circuit est bien coupé.

Suivez le code électrique en vigueur dans votre région.
Linstallation du contréleur de charge doit étre effectuée
par un ELECTRICIEN CERTIFIE.

Raccordez le controleur de charge UNIQUEMENT & une
source d’alimentation de 120 Vca & 347 Vca et respectez
les limites de charge.

To reduce the risk of fire, electric shock or electrocution,
CUT OFF THE POWER AT THE ELECTRICAL PANEL and make
sure the circuit is switched off.

Always follow the electrical code in effect in your region. The
load controller must be installed by a CERTIFIED ELECTRICIAN.

Connect the load controller ONLY to a 120 VAC to 347 VAC
power source and observe the load limits.

3. Fixez le CCR en place avec les vis de montage fournies.

Secure the CCR in place with the mounting screws provided.

Pour obtenir de plus amples renseignements,

pour découvrir toutes les possibilités que

vous offre Allia ou pour consulter le guide

de I'utilisateur complet, visitez notre site Web.

www.stelpro.com/fr/allia

Visit our website to get more information,
learn everything there is to know about Allia

or view the complete user guide.

www.stelpro.com/allia

ponsion c;}g;;gg\',%%w 120 | 240 | 277 | 347
Résistif - Resistive 50 A 20A
Incandescent - Incandescent 20A S.0.
Ballast magnétique - Magnetic ballast 20A 15A
Ballast électronique - Electronic ballast 15A S.O.
Moteurs - Motors 1.5 HP 3 HP S.O.
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Installer le CCR sur le cable
d’alimentation de l'appareil
Installing the CCR on the unit’s
power cable

1. Sectionnez le cable d’alimentation de votre appareil et
dénudez environ 2 cm (% po) au bout de chaque section
de cable.

Cut your unit’s power cable and strip about 2 cm (% in) from
the end of each section of cable.




2. Ouvrez les 6 bornes du CCR avec un fournevis plat pour
bornier.
Open the CCR’'S 6 terminals with a flat screwdriver.

7. Appuyez sur le bouton [A] du CCR pour le mettre en
marche. Le témoin lumineux de charge devrait s’allumer.
Press button [A] on the CCR to turn it on. The charging
indicator light should come on.
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Insérez complétement chaque section du cdble dans les
bornes des borniers, en vous assurant de mettre les fils de
méme couleur vis-a-vis:

Insert each section of the cable fully info the terminal blocks,
making sure that the wires of the same colour face each
other:

Section reliée au
panneau électrique:

c6té alimentation du
CCR.

Section connected to
the electrical panel:
CCR supply side.

HAUTE TENSION  HIGH V!
COUPER L'ALIMENTATION  DISCONNECT POWER
AVANT LA MAINTENANCE ~ BEFORE SERVICING

ATTENTION CAUTI

Section reliée a
l'appareil : cété
charge du CCR.
Section
connected to

CHARGE/LOAD

the appliance:
CCR load side.
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Attention : assurez-vous de bien installer les fils de mise a la terre dans les
bornes du centre.

Warning: Be sure to install the grounding wires in the central terminals.

Associer le contréleur de charge
a I'écosysteme Allia

Pair the load controller to the Allia
ecosystem

Installez et configurez I'application Allia.
Install and configure the Allia app.

DISPONIBLE SUR
Google Play

2 Télécharger dans

@& 'App Store

2. Dans l'application Allia, cliquez sur [+] dans l'onglet de tous

vos appareils
In the Allia application, click on [+] in the device tab.
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4. Installez les arréts de traction en place avec leurs vis
(2 pour chaque arrét de traction) en appliquant un couple
de serrage de 0,20 Nm maximum.
Install the pull-stops in place with their screws (2 for each
pull-stop) applying a maximum torque of 0.20 Nm.
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3. Sélectionnez [Ajouter un appareil].
Select [Add a device].

4. Sélectionnez [Contréleur de charge] comme type
d’appareil
Select “Load controller” as the device type.

Sélectionnez le type
d'appareil que vous
souhaitez ajouter

Thermostat, interrupteur, gradateur,
contréleur de charge

@ Ampoule, prise intelligente

8§ station météo

@ Detecteur de fumée
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* 'écran peut évoluer dans le temps pour améliorer I'expérience utilisateur.
The screen can change over time to improve the user experience.

Remettez le couvercle sur le CCR et fixez-le avec les vis
du couvercle.

Replace the cover on the CCR and secure it with the cover
SCrews.

Rétablissez I'alimentation du céble d’alimentation de
I'appareil.
Resfore power fo the unit’s power cable.
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. Appuyez sur le bouton du contréleur de charge [A] environ

3 secondes, jusqu’a ce que le témoin lumineux de réseau
passe du jaune au bleu clignotant.

Un message s’affichera dans I'application pour indiquer
que l'appareil a été ajouté.

Press the Charge controller button [A] for about 3 seconds
until the network indicator light changes from yellow to
flashing blue.

A message will appear in the app to indicate that the device
has been added.
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